


Vibrati

The surface depth of a light ribbed effect. Vibrati 
propose themselves as a homogeneous but elaborated 
effect. His tiny structure reminds the chromatic 
combinations of stone conglomerates and mixed sand.

La profondeur superficielle qui donne un léger effet 
effet strié. Vibrati se proposent comme un effet 
homogène, mais très structuré. Dans la microstructure 
des associations chromatiques des agglomérés 
pierreux et du sable mélangé.

La profundidad superficial de un ligero efecto milrayas. 
Vibrati se proponen como un efecto homogéneo pero 
muy complejo. En la estructura micro recuerdan las 
combinaciones cromáticas de aglomerados pétreos y 
arena mixta.

La profondità superficiale di un lieve effetto millerighe. 
I Vibrati si propongono come effetto omogeneo, ma 
molto articolato. Nella micro struttura richiamano gli 
accostamenti cromatici degli agglomerati pietrosi e 
della sabbia miscelata.

Die Vibration ist die geringe Tiefe eines leichten 
Rippeneffekts. Die Vibration wird als homogen, aber 
sehr artikulierend vorgeschlagen. In der Mikrostruktur 
erinnern sie an die chromatischen Kombinationen der 
Glasagglomerate und des gemischten Sandes.



Vibrati, thanks to their manufacturing and to the 
thinness of the grains of the sand, characterize 
refined and contemporary spaces. The matter is 
interpreted in an innovative way and the colour is 
adorned with a melange effect.

Grâce à leur spécifique travail et à la taille de 
grains, Vibrati caractérisent les espaces raffinés 
et contemporains. La matière est interprétée 
d’un point de vue innovateur et la couleur devient 
précieuse avec un effet mélange.

Vibrati, gracias a la manufactura específica y a 
la granulometría fina, caracterizan ambientes 
refinados y contemporáneos. En ellos, la materia 
se interpreta de una manera innovadora y el color 
se embellece con un efecto mezclado.

I Vibrati, grazie alla specifica lavorazione e alla 
granulometria fine, caratterizzano gli ambienti 
raffinati e contemporanei. In essi la materia è 
interpretata in veste innovativa e il colore 
si impreziosisce di un effetto mélange.

Die Vibration dank der spezifischen Verarbeitung 
und der feinen Korngröße des Sandes 
charakterisieren raffinierte und zeitgemäße 
Umgebungen. In ihnen wird das Material in 
innovativen Ansichten interpretiert und die Farbe 
wird mit Melangé-Effekt verschönert.

18.03.001.

18.03.004.

18.03.002.

18.03.005.

18.03.003.

18.03.006.



01 VIBRATO 02 COCCODRILLO

06 CEMENTO04 LAVAGNA 05 LUCIDO

03 OPACO

04 03

06 05

INTRECCI /03
WEAVINGS /03                              
TISSAGES /03
TEJIDOS /03
VERFLOCHTEN /03

01

02



01 VIBRATO 02 COCCODRILLO 03 OPACO 04 LAVAGNA 05 LUCIDO 06 CEMENTO

001. opale

002. onice

003. riolite

004. ematite

005. grafite

006. pirite

ARMONIA
HARMONY
HARMONIE
ARMONÍA
ARMONIA

ARMONIA
HARMONY
HARMONIE
ARMONÍA
ARMONIA

ARMONIA
HARMONY
HARMONIE
ARMONÍA
ARMONIA

ARMONIA
HARMONY
HARMONIE
ARMONÍA
ARMONIA

ARMONIA
HARMONY
HARMONIE
ARMONÍA
ARMONIA

ARMONIA
HARMONY
HARMONIE
ARMONÍA
ARMONIA

/01

/02

/03

/04

/05

/06

Color Tunes Book 18.03 proposes an innovative 
and balanced combination of effects which is 
shown in all of the trendy chromatic areas. Vibrati 
are matched with glossy and matt plain colours: 
Blackboard Microtextured and other Macrotextured 
Special Effects Crocodile and Cement.

Color Tunes Book 18.03 propone un inedito 
ed equilibrato abbinamento di effetti, declinato 
nelle aree cromatiche di tendenza. I Vibrati 
sono accostati alle tinte unite lucide e opache: 
Microtexturizzato Lavagna e gli Effetti Speciali 
Macrotexturizzati Coccodrillo e Cemento.

Color Tunes Book 18.03 bietet eine neue und 
außergewöhnliche Kombination von Effekten in 
trendigen Farbbereichen. Die Vibration wird mit 
glänzenden und matten Farbtönen kombiniert, 
mikrostrukturierte Tafel und die Spezialeffekte 
makrostrukturiert, Krokodil sowie Zement.

Color Tunes Book 18.03 propose une combinaison 
d’effets inédite et équilibrée, déclinée dans les 
différentes couleurs de tendance. Vibrati sont 
approchés aux teintes brillantes et mates: le 
Microtexturé Tableau et les Effets Spéciaux 
Macrotexturés Crocodile et Ciment.

Color Tunes Book 18.03 ofrece una nueva y 
equilibrada combinación de efectos, disponible en 
áreas cromáticas de tendencia. Vibrati se combinan 
con los colores sólidos brillantes y mates: el 
Microtexturizado Pizarra y los Efectos Especiales 
Macrotexturizados Cocodrilo y Cemento.



STIMOLI APPLICAZIONE
/01 arredo design
/02 mobile cucina
/03 armadi

/03

/01

/02

I colori e gli effetti riprodotti sul book sono indicativi e possono variare in funzione del legno e della modalità applicativa.

Colours and effects on the colour chart are just approximate and can vary according to the wood and the modality of application.

Les couleurs et les effets montrés dans cette palette couleurs sont représentatifs et peuvent varier selon le bois et le mode d’application.

Los colores y efectos reproducidos en esta carta de colores son indicativos y pueden variar según la madera y el modo de aplicación.

Die Farbtöne und die Effekte auf den gedruckten Prospekten sind indikativ und können daher Veränderungen auf dem Holz hervorrufen.

APPLICATION TIPS
/01 design furniture
/02 kitchen furniture
/03 wardrobes

CONSEILS POUR L’APPLICATION
/01 mobilier design
/02 meubles de cuisine 
/03 armoire

SUGERENCIAS PARA APLICACIÓN 
/01 arredo design
/02 mobile cucina
/03 armadi

ANWENDUNGSANREIZE
/01 Design-Möbel
/02 Küchenmöbel
/03 Schränke



Via Ronchi Inferiore, 34
40061 Minerbio (BO) Italia

T. +39 051 6618 211 F: +39 051 6606 312
info@renneritalia.com

www.renneritalia.com
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